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וַיִּשְׁמַ֤ע1
–就听见了
H8085

פַּשְׁחוּר֙
巴施户珥
H6583

בֶּן־
儿子–

ר אִמֵּ֣
音麦的
H0564

ן הַכֹּהֵ֔
–那祭司
H3548

וְהֽוּא־
–他是
H1931

יד פָקִ֥
官长
H6496

נָגִ֖יד
首领
H5057

בְּבֵי֣ת
–在殿中

יְהוָה֑
耶和华的
H3068

ת־ אֶֽ
–(宾语标记)
H0853

הוּ יִרְמְיָ֔
耶利米
H3414

א נִבָּ֖
正说预言
H5012

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

ים הַדְּבָרִ֥
–那话语
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
–这些
H0428

祭司音麦的儿子巴施户珥作耶和华殿的总管，听见耶利米预言这些事，

ה2 וַיַּכֶּ֣
–就打了
H5221

פַשְׁח֔וּר
巴施户珥
H6583

אֵ֖ת
–(宾语标记)
H0853

יִרְמְיָה֣וּ
耶利米
H3414

יא הַנָּבִ֑
–那先知
H5030

ן וַיִּתֵּ֨
–又把他
H5414

אֹת֜וֹ
他
H0853

עַל־
–在

כֶת הַמַּהְפֶּ֗
–那枷锁
H4115

ר אֲשֶׁ֨
–那

עַר בְּשַׁ֤
–在门
H8179

֙ בִּנְיָמִן
便雅悯的
H1144

עֶלְי֔וֹן הָֽ
–那上面的

ר אֲשֶׁ֖
–那

ית בְּבֵ֥
–在殿中

יְהוָֽה׃
耶和华的
H3068

他就打先知耶利米，用耶和华殿里便雅悯高门内的枷，将他枷在那里。

3֙ יְהִי וַֽ
–到了
H1961

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
–次日
H4283

א וַיֹּצֵ֥
–就放出来
H3318

פַשְׁח֛וּר
巴施户珥
H6583

ת־ אֶֽ
–(宾语标记)
H0853

יִרְמְיָה֖וּ
耶利米
H3414

מִן־
–从

כֶת הַמַּהְפָּ֑
–那枷锁
H4115

אמֶר וַיֹּ֨
–就说
H0559

יו אֵלָ֜
–对他
H0413

הוּ יִרְמְיָ֗
耶利米
H3414

א ֹ֤ ל
不是
H3808

פַשְׁחוּר֙
巴施户珥
H6583

א קָרָ֤
称
H7121

יְהוָה֙
耶和华
H3068

ךָ שְׁמֶ֔
你的名
H8034

י כִּ֖
而是

אִם־
如果–

מָג֥וֹר
恐惧
H4036

יב׃ מִסָּבִֽ
四围的
H4036

פ
section-break

次日，巴施户珥将耶利米开枷释放。于是耶利米对他说：「耶和华不是叫你的名为巴施户珥，乃是叫你玛歌珥・米撒毕
（就是四面惊吓的意思），

י4 כִּ֣
因为

ה כֹ֣
如此
H3541

אָמַר֣
说
H0559

יְהוָ֡ה
耶和华
H3068

֩ הִנְנִי
看哪我
H2009

נֹתֶנְךָ֨
使你成为
H5414

לְמָג֜וֹר
–恐惧
H4032

לְךָ֣
–对你自己

וּלְכָל־
–和对一切
H3605

יךָ אֹהֲבֶ֗
你的朋友
H0157

וְנָֽפְל֛וּ
–他们必倒
H5307

רֶב בְּחֶ֥
–被刀剑
H2719

אֹיְבֵיהֶ֖ם
他们的仇敌的
H0341

וְעֵינֶי֣ךָ
–你的眼睛

רֹא֑וֹת
看着
H7200

וְאֶת־
–和(宾语标记)
H0853

כָּל־
一切–
H3605

ה יְהוּדָ֗
犹大
H3063

֙ אֶתֵּן
我要交
H5414

בְּיַד֣
–在手中
H3027

לֶךְ־ מֶֽ
王–
H4428

ל בָּבֶ֔
巴比伦的
H0894

וְהִגְלָ֥ם
–掳去
H1540

לָה בָּבֶ֖
–往巴比伦
H0894

ם וְהִכָּ֥
–又击杀
H5221

רֶב׃ בֶּחָֽ
–用刀剑
H2719

因耶和华如此说：『我必使你自觉惊吓，你也必使众朋友惊吓；他们必倒在仇敌的刀下，你也必亲眼看见；我必将犹大人
全交在巴比伦王的手中，他要将他们掳到巴比伦去，也要用刀将他们杀戮。
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י5 וְנָתַתִּ֗
–我要把
H5414

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

כָּל־
一切–
H3605

֙ סֶן חֹ֨
财宝
H2633

הָעִי֣ר
–那城

את הַזֹּ֔
–这
H2063

וְאֶת־
–和(宾语标记)
H0853

כָּל־
一切–
H3605

יְגִיעָ֖הּ
它的劳碌
H3018

וְאֶת־
–和(宾语标记)
H0853

כָּל־
一切–
H3605

יְקָרָ֑הּ
它的珍宝
H3366

ת וְאֵ֨
–和(宾语标记)
H0853

כָּל־
一切–
H3605

אוֹצְר֜וֹת
宝物
H0214

מַלְכֵי֣
君王们
H4428

ה יְהוּדָ֗
犹大的
H3063

֙ אֶתֵּן
我要交
H5414

בְּיַד֣
–在手中
H3027

ם יְבֵיהֶ֔ אֹֽ
他们的仇敌
H0341

וּבְזָזוּם֙
–掳掠他们
H0962

וּלְקָח֔וּם
–夺取他们
H3947

וֶהֱבִיא֖וּם
–带去他们
H0935

לָה׃ בָּבֶֽ
–往巴比伦
H0894

并且我要将这城中的一切货财和劳碌得来的，并一切珍宝，以及犹大君王所有的宝物，都交在他们仇敌的手中；仇敌要当
作掠物带到巴比伦去。

ה6 וְאַתָּ֣
–而你

פַשְׁח֗וּר
巴施户珥
H6583

֙ וְכֹל
–和一切
H3605

יֹשְׁבֵי֣
住在
H3427

ךָ בֵיתֶ֔
你家的

תֵּלְכ֖וּ
要去
H3212

בִי בַּשֶּׁ֑
–被掳

וּבָבֶל֣
–往巴比伦
H0894

תָּב֗וֹא
你必到
H0935

ם וְשָׁ֤
–在那里
H8033

תָּמוּת֙
你必死
H4191

ם וְשָׁ֣
–在那里
H8033

ר תִּקָּבֵ֔
你必被埋葬
H6912

אַתָּה֙
你

וְכָל־
–和一切
H3605

יךָ הֲבֶ֔ אֹ֣
你的朋友
H0157

אֲשֶׁר־
–那

אתָ נִבֵּ֥
你说预言
H5012

לָהֶ֖ם
–对他们
H1992

ׁקֶר׃ בַּשָּֽ
–以谎言
H8267

ס
section-break

你这巴施户珥和一切住在你家中的人都必被掳去；你和你的众朋友，就是你向他们说假预言的，都必到巴比伦去，要死在
那里，葬在那里。』」

נִי7 פִּתִּיתַ֤
你劝诱了我

יְהוָה֙
耶和华
H3068

ת אֶפָּ֔ וָֽ
–我就被劝诱了

נִי חֲזַקְתַּ֖
你胜过了我
H2388

וַתּוּכָל֑
–你就得胜了
H3201

הָיִ֤יתִי
我成了
H1961

לִשְׂחוֹק֙
–笑柄
H7814

כָּל־
所有–
H3605

הַיּ֔וֹם
–那天
H3117

ה כֻּלֹּ֖
每个人
H3605

לֹעֵ֥ג
嘲笑
H3932

י׃ לִֽ
–对我

耶和华啊，你曾劝导我，我也听了你的劝导。你比我有力量，且胜了我。我终日成为笑话，人人都戏弄我。

י־8 כִּֽ
因为–

י מִדֵּ֤
每当
H1767

אֲדַבֵּר֙
我说话
H1696

ק אֶזְעָ֔
我呼喊
H2199

ס חָמָ֥
强暴
H2555

ד וָשֹׁ֖
–和毁灭
H7701

אֶקְרָ֑א
我宣告
H7121

י־ כִּֽ
因为–

הָיָ֨ה
成了
H1961

דְבַר־
话语–
H1697

יְהוָה֥
耶和华的
H3068

י לִ֛
–对我

ה לְחֶרְפָּ֥
–成凌辱
H2781

לֶס וּלְקֶ֖
–和嗤笑
H7047

כָּל־
所有–
H3605

הַיּֽוֹם׃
–那天
H3117

我每逢讲论的时候，就发出哀声，我喊叫说：有强暴和毁灭！因为耶和华的话终日成了我的凌辱、讥刺。

י9 וְאָמַרְתִּ֣
–我就说
H0559

א־ ֹֽ ל
不–
H3808

נּוּ אֶזְכְּרֶ֗
我提说他
H2142

א־ ֹֽ וְל
–也不–
H3808

ר אֲדַבֵּ֥
我再说
H1696

עוֹד֙
再
H5750

בִּשְׁמ֔וֹ
–奉他的名
H8034

וְהָיָה֤
–就在
H1961

֙ בְלִבִּי
我的心里

כְּאֵשׁ֣
–如火
H0784

רֶת בֹּעֶ֔
燃烧的

עָצֻ֖ר
闭塞
H6113

בְּעַצְמֹתָ֑י
–在我骨中
H6106

יתִי וְנִלְאֵ֥
–我就疲倦
H3811

לְכֵ֖ל כַּֽ
忍耐
H3557

א ֹ֥ וְל
–也不
H3808

ל׃ אוּכָֽ
能
H3201

我若说：我不再提耶和华，也不再奉他的名讲论，我便心里觉得似乎有烧着的火闭塞在我骨中，我就含忍不住，不能自
禁。
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י10 כִּ֣
因为

עְתִּי שָׁמַ֜
我听见了
H8085

ת דִּבַּ֣
谗谤
H1681

֮ רַבִּים
许多人的

מָג֣וֹר
恐惧
H4032

מִסָּבִיב֒
四围的
H5439

֙ הַגִּי֙דוּ
告发吧
H5046

נּוּ וְנַגִּידֶ֔
–我们就告发他
H5046

כֹּ֚ל
凡
H3605

אֱנ֣וֹשׁ
人
H0582

י שְׁלוֹמִ֔
我的友好的
H7965

י שֹׁמְרֵ֖
窥伺
H8104

צַלְעִי֑
我的跌倒的
H6761

אוּלַי֤
也许
H0194

יְפֻתֶּה֙
他被引诱

וְנ֣וּכְלָה
–我们就能胜他
H3201

ל֔וֹ
–对他

וְנִקְחָ֥ה
–我们就取
H3947

נוּ נִקְמָתֵ֖
我们的报复
H5360

נּוּ׃ מִמֶּֽ
–从他

我听见了许多人的谗谤，四围都是惊吓；就是我知己的朋友也都窥探我，愿我跌倒，说：告他吧，我们也要告他！或者他
被引诱，我们就能胜他，在他身上报仇。

וַֽיהוָה11֤
–但耶和华
H3068

֙ אוֹתִי
与我同在
H0853

כְּגִבּ֣וֹר
–像Āā
H1368

יץ עָרִ֔
Ăă的
H6184

עַל־
–因

ן כֵּ֛
–此

י רֹדְפַ֥
我的Ąą者
H7291

יִכָּשְׁל֖וּ
必Ć跌
H3782

א ֹ֣ וְל
–也不
H3808

יֻכָל֑וּ
能胜
H3201

שׁוּ בֹּ֤
他们必ćĈĉĊ
H0954

מְאֹד֙
ćĈ
H3966

י־ כִּֽ
因为–

א ֹ֣ ל
不
H3808

ילוּ הִשְׂכִּ֔
他们ċ事Čč

ת כְּלִמַּ֥
Ċ辱
H3639

עוֹלָ֖ם
Ďď的
H5769

א ֹ֥ ל
不
H3808

חַ׃ תִשָּׁכֵֽ
被Đ记
H7911

đ而，耶和华与我同在，好像ĒĂē的Āā。因此，Ąą我的必都Ć跌，不能得胜；他们必大大ĉĊ，就是ĔĎ不Đ记的
Ċ辱，因为他们ċ事ĕ有Ėė。

וַיהוָה12֤
–耶和华
H3068

צְבָאוֹת֙
Ęę的

בֹּחֵן֣
Ěě
H0974

יק צַדִּ֔
Ĝ人的
H6662

רֹאֶ֥ה
看见
H7200

כְלָי֖וֹת
ĝĞ
H3629

וָלֵב֑
–和心

אֶרְאֶ֤ה
ğ我看见
H7200

תְךָ֙ נִקְמָֽ
你的报复
H5360

ם מֵהֶ֔
–从他们
H1992

י כִּ֥
因为

אֵלֶ֖יךָ
–向你
H0413

יתִי גִּלִּ֥
我Ġč了
H1540

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

י׃ רִיבִֽ
我的ġĢ
H7379

ס
section-break

ĚěĜ人、ģ看人ĝĞ心Ĥ的Ęęĥ耶和华啊，Ħ你ħ我见你在他们身上报仇，因我将我的ġĢ向你Ĩč了。

שִׁי֚רו13ּ
ĩĪ吧
H7891

יהוָ֔ה לַֽ
–ī耶和华
H3068

לְל֖וּ הַֽ
Ĭĭ吧

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

יְהוָה֑
耶和华
H3068

י כִּ֥
因为

יל הִצִּ֛
他Įį了
H5337

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

נֶפֶ֥שׁ
–那İı
H5315

אֶבְי֖וֹן
Ĳ人的
H0034

מִיַּ֥ד
–从手
H3027

ים׃ מְרֵעִֽ
ċĳ者的

ס
section-break

你们要向耶和华Īĩ；Ĭĭ耶和华！因他į了Ĳ人的ĴĵĶķĳ人的手。

אָר֣וּר14
ĔĸĹ的
H0779

הַיּ֔וֹם
–那日
H3117

ר אֲשֶׁ֥
–那

דְתִּי יֻלַּ֖
我出ĺ
H3205

בּ֑וֹ
–在Ĉ中

י֛וֹם
日
H3117

אֲשֶׁר־
–那

תְנִי יְלָדַ֥
ĺ我
H3205

י אִמִּ֖
我Ļ亲
H0517

אַל־
不要–
H0408

י יְהִ֥
是
H1961

בָרֽוּךְ׃
ĉļ的
H1288

愿我ĺ的那日ĔĸĹ；愿我Ļ亲Ľ我的那日不ĉļ！

אָר֣וּר15
ĔĸĹ的
H0779

ישׁ הָאִ֗
–那人
H0376

ר אֲשֶׁ֨
–那

ר בִּשַּׂ֤
报ľĿ
H1319

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

֙ אָבִי
我ŀ亲
H0001

ר לֵאמֹ֔
–说
H0559

יֻֽלַּד־
ĺ了–
H3205

לְךָ֖
–Ŀ你

ן בֵּ֣
儿子

זָכָר֑
Ł的
H2145

חַ שַׂמֵּ֖
使他ćĈłŃ
H8055

הוּ׃ שִׂמֳּחָֽ
使他ńł
H8055

Ŀ我ŀ亲报ľ说Ņ你得了儿子」，使我ŀ亲Ēńł的，愿那人ĔĸĹ。
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וְהָיָה16֙
–愿ņ成为
H1961

הָאִ֣ישׁ
–那人
H0376

הַה֔וּא
–那
H1931

ים עָרִ֛ כֶּֽ
–像那些城

אֲשֶׁר־
–那

הָפַ֥ךְ
Ňň了
H2015

יְהוָה֖
耶和华
H3068

א ֹ֣ וְל
–也不
H3808

נִחָם֑
ŉŊ
H5162

וְשָׁמַ֤ע
–愿他听到
H8085

זְעָקָה֙
哀ŋ
H2201

קֶר בַּבֹּ֔
–在Ōō
H1242

וּתְרוּעָ֖ה
–和Ŏ喊
H8643

בְּעֵ֥ת
–在时候
H6256

יִם׃ צָהֳרָֽ
正ŏ的

愿那人像耶和华所Ňň而不ŉŊ的城Ő；愿他Ōō听见哀声，őŏ听见Ŏ喊；

ר17 אֲשֶׁ֥
–那

לאֹ־
ĕ有–
H3808

נִי מוֹתְתַ֖
杀我
H4191

מֵרָ֑חֶם
–从ĻŒ
H7358

וַתְּהִי־
–就使
H1961

י לִ֤
–Ŀ我

֙ אִמִּי
我Ļ亲
H0517

י קִבְרִ֔
我的œŔ
H6913

וְרַחְמָ֖הֿ
–ŕ的Ŗ
H7358

ת הֲרַ֥
ŗŘ

ם׃ עוֹלָֽ
Ďď的
H5769

因他在我ř出Ŗ的时候不杀我，使我Ļ亲成了我的œŔ，Ŗ就时Śś大。

לָמָּ֤ה18
为Ŝŝ
H4100

זֶּה֙
这
H2088

מֵרֶ֣חֶם
–从ĻŖ
H7358

אתִי יָצָ֔
我出来
H3318

לִרְא֥וֹת
–去看
H7200

עָמָ֖ל
劳Ş
H5999

וְיָג֑וֹן
–和şŠ
H3015

וַיִּכְל֥וּ
–就šŢ了
H3615

שֶׁת בְּבֹ֖
–在Ċţ中
H1322

י׃ יָמָֽ
我的日子
H3117

פ
section-break

我为Ť出Ŗ见劳碌ťŞ，使我的Ŧ日因Ċŧš灭Ũũ
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